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Mura bhféadann ti an taifeadadh a chloisteail gan dua ardaigh do lamh ANOIS chun a chur in il
don Fheitheoir nach mér an fhuaim a shocri i gceart.

Na cuir isteach ar imeachtai na trialach féin uaidh seo amach.

If you have difficulty hearing the recording please raise your hand NOW to indicate to the Supervisor
that the volume should be adjusted.

Once the test has started you must not interrupt.
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ROINN A

SECTION A

Sa roinn seo cloisfidh ti ocht rditeas nd6 mir nuachta san
lodailis. Cloisfidh tu gach ceann diobh seo faoi dhd. Beidh
sos gairid ann tar éis na chéad éisteachta. Roghnaigh an
freagra is cui, dar leat, ar gach ceist thios agus cuir ciorcal
timpeall ar an litir chui chun do rogha a chur in il i ngach
cas.

1. Ma chaitheann ta €100 gheobhaidh ta
(a) Mala taistil n6 mala droma
(b) Mala tra n6é mala droma
(c) Mala droma n6 mala spoirt
(d) Mala scoile n6 mala laimhe

2. Bhi an aimsir sa Tuaisceart
(a) Fliuch agus ceomhar
(b) Gaofar agus ceomhar
(c) Siocuil agus fuar
(d) Fliuch agus gaofar

3. Cént-eolas is ga a thabhairt sa teachtaireacht téacs?
(a) An réigitin is mian leat dul chuige
(b) An t-ionad saoire is mian leat dul chuige
(c) An rud is mian leat a dhéanamh ag an deireadh
seachtaine
(d) An méid is mian leat a chaitheamh

4. Cén uair a bheidh an 6caid ann?
(a) O 4 Bealtaine go dti 10 Mean Fomhair
(b) O 8 Meitheamh go dti 4 Mean Fomhair
(c) O 8 Tuil go dti 4 Mean Fomhair
(d) O 18 Iiil go dti 14 Mean Fémhair

5.  Rinneadh an suirbhé i measc daoine san aoisghrapa:
(@) 10-35 bliain
(b) 14-45 bliain
(¢) 13-55 bliain
(d) 14-65 bliain

6. D’éalaigh na coirpigh
(a) Ar rothar
(b) 1 gcarr
(c) Agsitl
(d) Ar scutar

7. Téan comhlacht ag lorg
(a) Oibri tacaiochta teicnitla
(b) Beirt innealtoiri ata direach cailithe
(c) Beirt ailtiri 6ga
(d) Beirt innealtoiri a bhfuil taithi acu

8. Cad is [taliaviaggi ann?
(a) Clar laethtil teilifise
(b) Tris laethuil
(c) Iris mhiosuil
(d) Iris sheachtainiuil

In this section you will hear eight statements or news items
in Italian. Each of these will be heard twice. After the first
hearing there will be a short pause. Choose what you
consider the most appropriate answer to each question
below and indicate your choice by circling the appropriate
letter in each case.

1. Ifyou spend €100 you will get
(a) A suitcase or a rucksack
(b) A beach bag or a rucksack
(¢) A rucksack or a sports bag
(d) A school bag or a handbag

2.  The weather in the North was
(a) Rainy and foggy
(b) Windy and foggy
(¢) Frosty and cold
(d) Rainy and windy

3.  What information do you have to send by text message?
(a) The region you want to go to
(b) The holiday resort you want to go to
(¢) What you want to do at the weekend
(d) How much you want to spend

4.  When is the event taking place?
(@) From 4 May to 10™ September
(b) From 8™ June to 4™ September
(¢) From g™ July to 4 September
(d) From 18" July to 14™ September

5.  The survey was conducted among people aged
(b) 10-35 years
(b) 14-45 years
(c¢) 13-55years
(d) 14-65 years

6.  The criminals escaped
(a) By bicycle
(b) Bycar
(¢) On foot
(d) By scooter

7.  The company is looking for
(a) A technical support operator
(b) Two newly graduated engineers
(¢) Two young architects
(d) Two experienced engineers

8.  What s ltaliaviaggi?
(a) A daily TV programme
(b) A daily magazine
(c¢) A monthly magazine
(d) A weekly magazine
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ROINN B

SECTION B

Ta tri comhra sa roinn seo. Cloisfidh ti gach comhra
tri huaire: an chéad uair gan sosanna, ina dhiaidh sin

le sosanna gearra inmheanacha, agus ansin, ar deireadh,
trid sios aris.

Ba choir na freagrai a scriobh i nGaeilge sna spasanna
atd ann doibh.

In this section there are three conversations. You will hear
each conversation three times: first right through, then with
short internal pauses, and finally right through again.

The answers should be written in English in the spaces
provided.

Comhra 1. Comhri idir Davide agus Cristina

Dialogue 1. Conversation between Davide and Cristina

1. Cad a deir Cristina faoin tracht sa Roimh?
(Tabhair na sonrai iomlana)

1.  What does Cristina say about the traffic in Rome?
(Give full details)

2. Cén fath a bhfagann Davide a charr sa bhaile?

2. Why does Davide leave his car at home?

3. Luaigh buntaiste amhain is 1€ir do Cristina
a bheith ag baint leis an rothar.

3. Mention one advantage that Cristina sees in using a
bike.

4. Luaigh dha mibhuntéiste a bhaineann le bheith
ag rothaiocht sa Réimh.

(1)
(i)

4. Mention two disadvantages of cycling in Rome.

(1)

(i)

Comhra 2. Combhra idir Valeria agus Laura

Dialogue 2.  Conversation between Valeria and Laura

1. Cén fath a ndeachaigh Laura go Paras?

1. Why did Laura go to Paris?

2. Cad a deir Laura mar gheall ar Pharas?
(Tabhair dha phointe)

(1)
(i)

3. Cad arinne Laura nuair a chriochnaigh si a cursa?

2.  What does Laura say about Paris? (Give two points)

(1)

(i)

3.  What did Laura do when she finished her course?

4. Cad iad na caithimh aimsire ata ag Laura?
(1)
(i)

4. What are Laura’s pastimes?
(1)
(ii)
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Comhra 3: Agallamh le Stefano di Giulio

Dialogue 3: Interview with Stefano di Giulio

Ca fthad, agus cén fath, a bhfuil Stefano ina chénai
i mBaile Atha Cliath?

For how long, and for what reason, has Stefano been

living in Dublin?

Cén obair a rinne Stefano nuair a bhi sé san lodail?
(Tabhair na sonrai iomlana)

What work did Stefano do when he was in Italy?
(Give full details)

Cad na huaireanta oibre ata ag Stefano?
(Tabhair na sonrai iomlana)

What are his working hours? (Give full details)

Cad a dhéanann Stefano ina chuid oibre ar maidin?

What does he do in the mornings at work?

Cé na daoine a ndéanadh Stefano comhluadar leo
nuair a thainig sé go hEirinn?

Who did he socialise with when he first arrived in
Ireland?

Luaigh dha rud a dhéanann Stefano nuair a bhionn
am saor aige.

(1)

(i)

Cad a rinne sé dha bhliain 6 shin?

Mention two things he does in his free time.

(1)

(i)

What did he do two years ago?

Cad iad na gnéithe de shaol na hlodaile a airionn
Stefano uaidh?

(1)

(i)

(iii)

What does Stefano miss about life in Italy?

(1)

(i)

(iii)
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